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Holy Week

Démine, meménto mei, cum véneris
in regnum tuum. C. Et dixit illi lesus:
PAmen, dico tibi: Hédie mecum eris
in paradiso. C. Erat autem fere hora
sexta, et ténebree factee sunt in uni-
vérsam terram usque in horam no-
nam. Et obscurétus est sol: et velum
templi scissum est médium. Et cla-
mans voce magna lesus, ait: pPater,
in manus tuas comméndo spiritum
meum. C. Et heec dicens, exspiravit.
(Hic genuflectitur, et pausatur ali-
quantulum) Videns autem centdrio
quod factum faerat, glorificavit
Deum, dicens: S. Vere hic homo iu-
stus erat. C. Et omnis turba edérum,
qui simul &derant ad spectaculum
istud et vidébant, quee fiébant, percu-
tiéntes péctora sua revertebantur.
Stabant autem omnes noti eius a lon-
ge, et muliefes, quee sectite eum
erant a Galileea, heec vidéntes.

And the sun was darkened, and the veil
of the temple was rent in the midst. And
Jesus crying out with a loud voice, said:
Father, into thy hands I commend my
spirit. And saying this, he gave up the
ghost. (Here all kneel and pause for a
moment) Now the centurion, seeing
what was done, glorified God, saying:
Indeed this was a just man. And all the
multitude of them that were come
together to that sight, and saw the things
that were done, returned striking their
breasts. And all his acquaintance, and the
women that had followed him from
Galilee, stood afar off, beholding these
things.

The following is sung in the tone of the Gospel; the rest is all done as on Palm Sunday, that is to
say Munda cor meum, the blessing is requested, incense is brought without candles and the book is
incensed. Dominus vobiscum is not said, and the Celebrant and the Deacon do not sign the book
nor themselves, and finally, the Celebrant Kisses the book and is incensed.

t ecce, vir némine loseph, qui

erat decurio, vir bonus et iu-
stus: hic non consénserat consilio et
actibus eérum, ab Arimathaea civi-
tate Iudeece, qui exspectdbat’et ipse
regnum Dei. Hic accéssit ad Pila-
tum et pétiit corpus lesu: et dep6si-
tum involvit sindone, et pésuit eum
in monuménto exciso, in quo non-
dum quisquam positus faerat.

Offertorium Ps. 101,2-3

Doémine, exaudi orationem meam,
et clamor meus ad te pervéniat: ne
avértas faciem tuam a me.

nd behold there was a man named

Joseph, who was a counselor, a good
and just man, the same had not con-
sented to their counsel and doings; of
Arimathea, a city of Judea; who also him-
self looked for the kingdom of God. This
man went to Pilate, and begged the body
of Jesus. And taking him down, he
wrapped him in fine linen, and laid him
in a sepulchre that was hewed in stone,
wherein never yet any man had been laid.

Offertory Ps. 101,2-3

Hear, O Lord, my prayer: and let
my cry come to Thee: turn not away
Thy face from me.

Holy Monday - Mass

una cum grege sibi crédito, pervé-

bus preeest, proficere; ut ad vitam, ‘
niat sempitérnam. Per Déminum.

Thee, that he may benefit both by word and
example those over whom he is set, and
thus attain unto life eternal, together with
the flock committed to his care. Through
our Lord.

The third collect is not said.

LecTio IsA1£ PROPHET &
Is. 50,5-10

In diébus illis: Dixit Isaias: Démi-
nus Deus apéruit mihi aurem, ego
autem non contradico: retrérsum
non abii. Corpus meum dedi percu-
tiéntibus et genas meas velléntibus:
faciem meam non avérti ab incre-
pantibus et conspuéntibus in me.
Doéminus Deus auxilidtor meus, i-
deo non sum conftisus: ideo posui
faciem meam ut petram durissi-
mam, et scio, quéniam non confin-
dar. Iuxta est, qui iustificat me, quis
contradicet mihi? Stemus simul,
quis est adversarius meus? Accédat
ad me. Ecce, DOminus Deus auxilia-
tor meus: quis est, qui condémnet
me? Ecce, omnes quasi vestimén-
tum conteréntur, tinea comedet eos.
Quis ex vobis timens Déminum, au-
diens vocem servi sui? Qui ambula-
vit in ténebris, et non est lumen eij,
speret in nomine Démini, et innita-
tur super Deum suum.

Graduale Ps. 34,23 et 3
Exsﬁrge, Doémine, et inténde iu-
dicio meo, Deus meus et
Doéminus meus, in causam meam.
V. Effinde frameam, et concliide
advérsus eos, qui me persequiintur.

LESSON FROM THE PROPHET IsAIAH
Is. 50,5-10

n those days Isaiah said: The Lord God

hath opened my ear, and 1 do not
resist: I have not gone back. I have given
my body to the strikers, and my cheeks to
them that plucked them: 1 have not
turned away my face from them that
rebuked me, and spit upon me. The Lord
God is my helper, therefore am I not
confounded: therefore have I set my face
as a most hard rock, and I know that I
shall not be confounded. He is near that
justifieth me, who will contend with me?
let us stand together, who is my
adversary? let him come near to me.
Behold the Lord God is my helper: who
is he that shall condemn me? Lo, they
shall all be destroyed as a garment, the
moth shall eat them up. Who is there
among you that feareth the Lord, that
heareth the voice of his servant, that hath
walked in darkness, and hath no light?
let him hope in the name of the Lord, and
lean upon his God.

Gradual Ps. 3423 & 3
rise, O Lord, and be attentive to
my judgment, to my cause, my

God and my Lord. ¥ Bring out the

sword, and shut up the way

against them that persecute me.
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Holy Week

autem principes sacerdétum et scri-
bee, constdnter accusantes eum.
Sprevit autem illum Herédes cum
exércitu suo: et illasit inddtum veste
alba, et remisit ad Pilatum. Et facti
sunt amici Herddes et Pildtus in ip-
sa die: nam antea inimici erant ad
invicem. Pildtus autem, convocétis
principibus sacerdétum et magistra-
tibus et plebe, dixit ad illos: S. Ob-
tulistis mihi hunc héminem, quasi
averténtem poépulum, et ecce, ego
coram vobis intérrogans, nullam
causam invéni in hémine isto ex his,
in quibus eum accusatis. Sed neque
Herddes: nam remisi vos ad illum, et
ecce, nihil dignum morte actum est ei.
Emendatum ergo illum dimittam.

C. Necésse autem habébat dimittere
eis per diem festum, unum. Excla-
mavit autem simul univérsa turba,
dicens: S. Tolle hunc, et dimitte nobis
Bardbbam. C. Qui erat propter sedi-
tionem quandam factam in civitate et
homicidium missus in céarcerem.
Iterum autem Pilatus locttus est ad
eos, volens dimittere Iesum. Ait illi
succlamabant, dicéntes: S. Crucifige,
crucifige eum. C. llle autem tértio di-
xit ad illos: S. Quid enim mali fecit
iste? Nullam causam mortis invénio in
eo: corripiam ergo illum et dimit-
tam. C. At illi instabant vécibus ma-
gnis, postulantes, ut crucifigerétur. Et
invalescébant voces eérum. Et Pila-
tus adiudicavit fferi petitionem eo6-
rum. Dimisit autem illis eum, qui
propter homicidium et seditiéonem
missus fderat in carcerem, quem pe-
tébant: Iesum vero tradidit voluntati
eérum. Et cum dicerent eum, appre-
hendérunt Siménem quendam Cyre-
nénsem, veniéntem de villa: et impo-

and sent him back to Pilate. And Herod
and Pilate were made friends, that same
day; for before they were enemies one to
another. And Pilate, calling together the
chief priests, and the magistrates, and the
people, Said to them: You have presented
unto me this man, as one that perverteth
the people; and behold 1, having examined
him before you, find no cause in this man,
in those things wherein you accuse him.
No, nor Herod neither. For I sent you to
him, and behold, nothing worthy of death
is done to him. I will chastise him
therefore, and release him.

Now of necessity he was to release unto
them one upon the feast day. But the
whole multitude together cried out,
saying: Away with this man, and release
unto us Barabbas: Who, for a certain
sedition made in the city, and for a
murder, was cast into prison. And Pilate
again spoke to them, desiring to release
Jesus. But they cried again, saying:
Crucify him, crucify him. And he said to
them the third time: Why, what evil hath
this man done? I find no cause of death in
him. I will chastise him therefore, and let
him go. But they were instant with loud
voices, tequiring that he might be
crucified; and their voices prevailed. And
Pilate gave sentence that it should be as
they required. And he released unto them
him who for murder and sedition, had
been cast into prison, whom they had
desired; but Jesus he delivered up to their
will. And as they led him away, they laid
hold of one Simon of Cyrene, coming from
the country; and they laid the cross on
him to carry after Jesus. And there
followed him a great multitude of people,
and of women, who bewailed and
lamented him. But Jesus turning to them,
said: Daughters of Jerusalem, weep not
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erat ex discumbéntibus cum eo.
Maria ergo accépit libram unguénti
nardi pistici pretiési, et unxit pedes
lesu, et extérsit pedes eius capillis
suis: et domus impléta est ex ododre
unguénti. Dixit ergo unus ex disci-
pulis eius, Iudas Iscaridtes, qui erat
eum tradittrus: Quare hoc unguén-
tum non véniit trecéntis denériis, et
datum est egénis? Dixit autem hoc,
non quia de egénis pertinébat ad
eum, sed quia fur erat, et I6culos ha-
bens, ea, quee mittebantur, portébat.
Dixit ergo lesus: Sinite illam, ut in
diem sepultiree meze servet illud.
Pauperes enim semper habétis vobi-
scum: me autem non semper habé-
tis. Cognévit ergo turba multa ex
Iudeeis, quia illic est: et venérunt,
non propter lesum tantum, sed ut
Lazarum vidérent, quem suscitavit a
mortuis.

Offertorium Ps. 142,9-10

Eripe me de inimicis meis, Doé-
mine: ad te confdgi, doce me facere
voluntatem tuam: quia Deus meus
es tu.

Secreta
ec sacrificia nos, omnipotens
Deus, poténti virtite mundé-
tos, ad suum faciant puriéres veni-
re principium. Per Déminum.

Altera Secreta,
contra persecutores Ecclesize

Secreta
I )r(’)tege nos, Démine, tuis mysté-
riis serviéntes: ut, divinis rebus

was one of them that were at table with
him. Mary therefore took a pound of
ointment of right spikenard, of great
price, and anointed the feet of Jesus, and
wiped his feet with her hair; and the
house was filled with the odour of the
ointment. Then one of his disciples,
Judas Iscariot, he that was about to
betray him, said: Why was not this
ointment sold for three hundred pence,
and given to the poor? Now he said this,
not because he cared for the poor; but
because he was a thief, and having the
purse, carried the things that were put
therein. Jesus therefore said: Let her
alone, that she may keep it against the
day of my burial. For the poor you have
always with you; but me you have not
always. A great multitude therefore of
the Jews knew that he was there; and
they came, not for Jesus’ sake only, but
that they might see Lazarus, whom he
had raised from the dead.

Offertory Ps. 142,9-10

Deliver me from my enemies, O
Lord: to Thee have I fled, teach me to
do Thy will, for Thou art my God.

Secret

Gmnt, o almiﬁhty God, that being
purified by the powerful virtue of

these sacrifices, we may come with

greater purity to their divine source.

Through our Lord.

Another Secret
against the persecutors of the Church

Secret

Protect us, O Lord, who assist at Thy
mysteries; that, fixed upon things divine
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Holy Week

timus in gladio? C. Et perctssit unus
ex illis servum principis sacerd6tum,
et amputavit auriculam eius déxte-
ram. Respéndens autem lesus, ait: MK
Sinite usque huc. C. Et cum tetigisset
auriculam eius, sandvit eum. Dixit
autem lesus ad eos, qui vénerant ad
se, principes sacerdétum et magistra-
tus templi et senidres: MuQuasi ad la-
trébnem existis cum gladiis et fu-
stibus? Cum cotidie vobiscum faerim
in templo, non extendistis manus in
me: sed heec est hora vestra et poté-
stas tenebrarum. C. Comprehendén-
tes autem eum, duxérunt ad domum
principis sacerdétum: Petrus vero se-
quebatur a longe. Accénso autem
igne in médio atrii, et circumsedénti-
bus illis, erat Petrus in médio eérum.
Quem cum vidisset ancilla queedam
sedéntem ad lumen, et eum fuisset
intaita, dixit: S. Et hic cum illo erat.
C. At ille negavit eum, dicens: S.
Mudlier, non novi illum. C. Et post
pusillum &lius videns eum, dixit: S. Et
tu de illis es. C. Petrus vero ait: S. O
homo, non sum. C. Et intervéllo facto
quasi hore unius, é&lius quidam
affirmabat, dicens: S. Vere et hic cum
illo erat: nam et Galileeus est. C. Et ait
Petrus:

S. Homo, néscio, quid dicis. C. Et
continuo adhuc illo loquénte cantavit
gallus. Et convérsus Déminus respé-
xit Petrum. Et recordatus est Petrus
verbi Doémini, sicut dixerat: Quia
priasquam gallus cantet, ter me ne-
gabis. Et egréssus foras Petrus flevit
amdre. Et viri, qui tenébant illum, il-
ludébant ei, caedéntes. Et velavérunt
eum et percutiébant faciem eius: et
interrogabant eum, dicéntes: S. Pro-
phetiza, quis est, qui te perctssit? C.
Et dlia multa blaspheméntes dicébant

shall we strike with the sword? And one
of them struck the servant of the high
priest, and cut off his right ear. But Jesus
answering, said: Suffer ye thus far. And
when he had touched his ear, he healed
him. And Jesus said to the chief priests,
and magistrates of the temple, and the
ancients, that were come unto him: Are
ye come out, as it were against a thief,
with swords and clubs? When I was daily
with you in the temple, you did not
stretch forth your hands against me: but
this is your hour, and the power of
darkness. And apprehending him, they
led him to the high priest's house. But
Peter followed afar off. And when they
had kindled a fire in the midst of the hall,
and were sitting about it, Peter was in the
midst of them. Whom when a certain
servant maid had seen sitting at the light,
and had earnestly beheld him, she said:
This man also was with him. But he
denied him, saying: Woman, I know him
not. And after a little while, another
seeing him, said: Thou also art one of
them. But Peter said: O man, I am not.
And after the space, as it were of one
hour, another certain man affirmed,
saying: Of a truth, this man was also
with him; for he is also a Galilean. And
Peter said:

Man, I know not what thou sayest. And
immediately, as he was yet speaking, the
cock crew. And the Lord turning looked
on Peter. And Peter remembered the word
of the Lord, as he had said: Before the cock
crow, thou shalt deny me thrice. And
Peter going out, wept bitterly. And the
men that held him, mocked him, and
struck him. And they blindfolded him,
and smote his face. And they asked him,
saying: Prophesy, who is it that struck
thee?  And blaspheming, many other
things they said against him. And as soon
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Communio Ps. 34,26
Erubéscant et revereantur simul,

qui gratuldntur malis meis:
indudntur pudodre et reveréntia,
qui maligna loquantur advérsus
me.

Postcommunio

Praebeant nobis, Doémine, divi-
num tua sancta fervérem: quo

eérum pdriter et actu delectémur et

fructu. Per Déminum.

Altera Postcommunio,
contra persecutores Ecclesize

Postcommunio

Quaeéumus, Démine, Deus no-
ster: ut, quos divina tribuis

parti-cipatione gaudére, humanis

non sinas subiacére periculis. Per

Doéminum.

Seu pro Papa
Postcommunio

@c nos, quasumus, Doémine,

divini sacraménti percéptio
protegat: et famulum tuum N.,
quem pastérem Ecclésiee tuee pree-
ésse voluisti; una cum commisso si-
bi grege, salvet semper et muniat.
Per Déminum.

Super populum:
Orémus. Oratio
Humilidte cépita vestra Deo.

diuva nos, Deus, salutéris no-

ster: et ad beneficia recolénda,
quibus nos instaurdre dignatus es,
tribue venire gaudéntes. Per Domi-
num.

Communion Ps. 34,26
Let them blush and be ashamed to-

gether, who rejoice at my evils: let
them be clothed with shame and fear,
who speak malignant things against
me.

Postcommunion

May Thy holy mysteries, O Lord,
inspire us with divine fervour,

that we may both delight in their

celebration and in their fruit. Through

our Lord.

Another Postcommunion,
against the persecutors of the Church

Postcommunion

W beseech Thee, O Lord our God,
that Thou wouldst not suffer to

be exposed to human dangers those to

whom Thou givest to rejoice in this

divine banquet. Through our Lord.

For the Pope

Postcommunion
May the reception of this divine

sacrament protect us, we beseech
Thee, O Lord, and ever save and de-
fend thy servant N., whom Thou hast
been pleased to appoint as pastor over
Thy Church, together with the flock
committed to his care. Through.

Over the people:

Let us pray. Prayer
Bow down your heads before God.

Help us, 0 God of our salvation,

and grant that we may celebrate
with joy the memory of those mercies
whereby Thou hast graciously restored
us to a new life. Through our Lord.
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Holy Week

vobis, quod non bibam de generatio-
ne vitis, donec regnum Dei véniat. C.
Et accépto pane, grétias egit, et fregit,
et dedit eis, dicens: ¥Hoc est corpus
meum, quod pro vobis datur: hoc fa-
cite in meam commemorationem. C.
Similiter et calicem, postquam ccena-
vit, dicens: »uHic est calix novum
Testaméntum in sanguine meo, qui
pro vobis fundétur. Veramtamen ec-
ce manus tradéntis me mecum est in
mensa. Et quidem Filius héminis, se-
cundum quod definitum est, vadit:
verdmtamen vee hoémini illi, per
quem tradétur. C. Et ipsi coepérunt
queerere inter se, quis esset ex eis, qui
hoc factarus esset. Facta est autem et
conténtio inter eos, quis eérum vide-
rétur esse maior. Dixit autem eis:
MReges géntium domindntur eérum:
et qui potestaitem habent super eos,
benéfici vocantur. Vos autem non sic:
sed qui maior est in vobis, fiat sicut
minor: et qui preecéssor est, sicut mi-
nistrator. Nam quis maior est, qui re-
cambit, an qui ministrat? nonne qui
recimbit? Ego autem in médio ve-
strum sum, sicut qui ministrat: vos
autem estis, qui permansistis mecum
in tentatiénibus meis. Et ego dispéno
vobis, sicut dispdsuit mihi Pater
meus regnum, ut edatis et bibatis su-
per mensam meam in regno meo: et
sededtis super thronos, iudicantes
duddecim tribus Israél. C. Ait autem
Déminus: PSimon, Simon, ecce, sa-
tanas expetivit vos, ut cribraret sicut
triticum: ego autem rogavi pro te, ut
non deficiat fides tua: et tu aliquando
convérsus confirma fratres tuos. C.
Qui dixit ei: S. Démine, tecum para-
tus sum, et in carcerem et in mortem
ire. C. At ille dixit: PDico tibi, Petre:

Take, and divide it among you: For I say
to you, that I will not drink of the fruit of
the vine, till the kingdom of God come.
And taking bread, he gave thanks, and
brake; and gave to them, saying: This is
my body, which is given for you. Do this
for a commemoration of me. In like
manner the chalice also, after he had
supped, saying: This is the chalice, the
new testament in my blood, which shall
be shed for you. But yet behold, the hand
of him that betrayeth me is with me on the
table. And the Son of man indeed goeth,
according to that which is determined:
but yet, woe to that man by whom he
shall be betrayed. And they began to in-
quire among themselves, which of them it
was that should do this thing. And there
was also a strife amongst them, which of
them should seem to be the greater. And
he said to them: The kings of the Gentiles
lord it over them; and they that have
power over them, are called beneficent.
But you not so: but he that is the greater
among you, let him become as the
younger; and he that is the leader, as he
that serveth. For which is greater, he that
sitteth at table, or he that serveth? Is it
not he that sitteth at table? But I am in
the midst of you, as he that serveth: And
you are they who have continued with me
in my temptations: And I dispose to you,
as my Father hath disposed to me, a
kingdom; That you may eat and drink at
my table, in my kingdom: and may sit
upon thrones, judging the twelve tribes of
Israel. And the Lord said: Simon, Simon,
behold Satan hath desired to have you,
that he may sift you as wheat: But I have
prayed for thee, that thy faith fail not: and
thou, being once converted, confirm thy
brethren. Who said to him: Lord, I am
ready to go with thee, both into prison,
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Graduale Ps. 34,13 et 1-2
go autem, dum mihi molésti es-
sent, induébam me cilicio, et

humilidbam in ieiitnio animam
meam: et oratio mea in sinu meo
convertétur. ¥ Iiidica, Démine, no-
céntes me, expugna impugndntes me:
apprehénde arma et scutum, et ex-
sarge in adiutérium mihi.

Gradual Ps. 34,13 & 1-2
But as for me, when they were
troublesome to me, I was clothed
with haircloth, and I humbled my soul
with fasting, and my prayer shall be
turned into my bosom. ¥ Judge
Thou, O Lord, them that wrong
me, overthrow them that fight
against me: take hold of arms and
shield, and rise up to help me.

COMMENTARY

The first year that St. Peter was in Rome, that is, the 45th after the birth of our Lord,
since many converted to God, St. Mark was asked by them to write in Latin what the
Apostle had preached to them, in order to better know the actions of Christ. He then
composed his Gospel, which was confirmed with the authority of Saint Peter and
published in the Church. And so, St. Mark being the second editor of the Gospel, his
account of the Passion is read second in Holy Week.

PAssio DOMINI NOSTRI
IEsu CHRISTI SECUNDUM MARCUM
Marc. 14,1-72; 15,1-46

In illo témpore: Erat Pascha, et azy-

ma post biduum, et queerébant
summi sacerdétes et scribee, quémo-
do Iesum dolo tenérent et occiderent.
Dicébant autem: S. Non in die festo,
ne forte tumdltus fieret in p6pulo. C.
Et cum esset Iesus Bethédnize in domo
Siménis leprési, et recamberet: venit
mulier habens alabastrum unguénti
nardi spicéti pretidsi, et fracto alabé-
stro, effudit super caput eius. Erant
autem quidam indigne feréntes intra
semetipsos, et dicéntes: S. Ut quid
perditio ista unguénti facta est? P6-
terat enim unguéntum istud ventim-
dari plus quam trecéntis dendriis, et
dari paupéribus. C. Et fremébant in
eam. lesus autem dixit: ¥Sinite eam:

PAssION OF OUR LORD Jesus CHRIST
ACCORDING TO ST. MARK
Mk. 14,1-72; 15,1-46

At that time the feast of the pasch and

of the Azymes was after two days:
and the chief priests and the scribes
sought how they might by some wile lay
hold on him and kill him. But they said:
Not on the festival day, lest there should
be a tumult among the people. And
when he was in Bethania, in the house of
Simon the leper, and was at meat, there
came a woman having an alabaster box
of ointment of precious spikenard. And
breaking the alabaster box, she poured it
out upon his head. Now there were some
that had indignation within themselves
and said: Why was this waste of the
ointment made? For this ointment might
have been sold for more than three
hundred pence and given to the poor.
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Holy Week

semen longeevum, et volintas Do-
mini in manu eius dirigétur. Pro eo,
quod laboravit anima eius, vidébit,
et saturabitur: in sciéntia sua iustifi-
cabit ipse iustus servus meus mul-
tos, et iniquitates eérum ipse porta-
bit. Ideo dispértiam ei plarimos: et
fortium dividet spélia, pro eo, quod
tradidit in mortem animam suam, et
cum scelerdtis reputatus est: et ipse
peccata multérum tulit, et pro
transgressoribus rogavit.

Tractus Ps. 101,2-5 et 14
Doémine, exdudi orationem me-
am, et clamor meus ad te véniat. ¥/
Ne avértas faciem tuam a me: in qua-
ctimque die tribulor, inclina ad me au-
rem tuam. ¥ In quacumque die in-
vocavero te, veldciter exdudi me. ¥
Quia defecérunt sicut fumus dies mei:
et ossa mea sicut in frixorio confrixa
sunt. ¥ Percaissus sum sicut fee-
num, et druit cor meum: quia obli-
tus sum manducédre panem meum.
Y Tu exsirgens, Domine, miseréberis
Sion: quia venit tempus miseréndi eius.

be prosperous in his hand. Because his
soul hath laboured, he shall see and be
filled: by his knowledge shall this my just
servant justify many, and he shall bear
their iniquities. Therefore will I distribute
to him very many, and he shall divide the
spoils of the strong, because he hath
delivered his soul unto death, and was
reputed with the wicked: and he hath
borne the sins of many, and hath prayed
for the transgressors.

Tract Ps. 101,2-5 & 14
Hear, O Lord, m er, and let my c
come unto Thee. Wy%)uqn not awanyhrgz
face from me: in the day when I am in
trouble, incline Thy ear to me. ¥ In
what day soever 1 shall call upon Thee,
hear me speedily. ¥ For my days are
vanished like smoke: my bones are
burnt up as in an oven. ¥, I am smitten
like the grass, and my heart is withered:
because I forgot to eat my bread. ¥. Thou
shalt arise, O Lord, and have mercy on
Sion: for the time is come to have

mercy on it.

COMMENTARY

At the time the Apostles dispersed the light of the Gospel throughout the world,
Saint Paul, having Saint Luke as his companion, worked arduously throughout Greece. And
noticing that many things regarding Christ and the Christian faith had been published
erroneously and upheld by heretics, St. Luke wrote the gospel in Greek to display what was
true and to expose error. In this way, those peoples who, due to the diversity of the language,
were not able to understand the Gospel of St. Matthew, being in Hebrew, nor that of St.
Mark, which was in Latin, had in their language the corrected and true history of what they
had learned of the Christian faith. This was in the forty-eighth year of our Lord. And since
Saint Luke is the third author of the Gospel, he is read on the third day.
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dem héminis vadit, sicut scriptum est
de eo: vee autem homini illi, per quem
Filius héminis tradétur. Bonum erat
ei, si non esset natus homo ille. C. Et
manducantibus illis, accépit lesus
panem: et benedicens fregit, et dedit
eis, et ait: )Jq Stimite, hoc est corpus
meum. C. Et accépto calice, grétias
agens dedit eis: et bibérunt ex illo
omnes. Et ait illis: pHic est sanguis
meus novi Testaménti, qui pro multis
effundétur. Amen, dico vobis, quia
iam non bibam de hoc genimine vitis
usque in diem illum, cum illud bibam
novum in regno Dei. C. Et hymno
dicto, exiérunt in montem Olivarum.
Et ait eis Iesus: MJHOmnes scandaliza-
bimini in me in nocte ista: quia
scriptum est: Perctitiam pastérem, et
dispergéntur oves. Sed postquam
resurréxero, precédam vos in
Galileeam. C. Petrus autem ait illi: S.
Et si omnes scandalizati faerint in te,
sed non ego. C. Et ait illi lesus: ¥}«
Amen, dico tibi, quia tu hédie in noc-
te hac, pritsquam gallus vocem bis
déderit, ter me es negattrus. C. At il-
le amplius loquebatur: S. Et si opor-
tierit me simul commori tibi, non te
negabo. C. Similiter autem et omnes
dicébant. Et véniunt in preedium, cui
nomen Gethsémani. Et ait discipulis
suis: PSedéte hic, donec orem. C. Et
asstumit Petrum et lTacobum et loan-
nem secum: et coepit pavére et teedé-
re. Et ait illis: PTristis est &nima mea
usque ad mortem: sustinéte hic, et vi-
gilate. C. Et cum processisset paulu-
lum, précidit super terram: et orabat,
ut, si fieri posset, transiret ab eo hora:
et dixit: PADbba, Pater, 6mnia tibi
possibilia sunt, transfer calicem hunc

11

who dippeth with me his hand in the dish.
And the Son of man indeed goeth, as it is
written of him: but woe to that man by
whom the Son of man shall be betrayed. It
were better for him, if that man had not
been born. And whilst they were eating,
Jesus took bread; and blessing, broke and
gave to them and said: Take ye. This is
my body. And having taken the chalice,
giving thanks, he gave it to them. And
they all drank of it. And he said to them:
This is my blood of the new testament,
which shall be shed for many. Amen I say
to you that I will drink no more of the
fruit of the vine until that day when I
shall drink it new in the kingdom of God.
And when they had sung a hymn, they
went forth to the mount of Olives. And
Jesus saith to them: You will all be
scandalized in my regard this night. For
it is written: 1 will strike the shepherd,
and the sheep shall be dispersed. But after
I shall be risen again, I will go before you
into Galilee. But Peter saith to him:
Although all shall be scandalized in thee,
yet not 1. And Jesus saith to him: Amen [
say to thee, today, even in this night,
before the cock crow twice, thou shalt
deny me thrice. But he spoke the more
vehemently: Although I should die
together with thee, I will not deny thee.
And in like manner also said they all.
And they came to a farm called
Gethsemani. And he saith to his disciples:
Sit you here, while I pray. And he taketh
Peter and James and John with him: and
he began to fear and to be heavy. And he
saith to them: My soul is sorrowful even
unto death. Stay you here and watch.
And when he was gone forward a little, he
fell flat on the ground: and he prayed that,
if it might be, the hour might pass from
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Holy Week

in furére meo, et conculcavi eos in
ira mea: et aspérsus est sanguis eo-
rum super vestiménta mea, et om-
nia induménta mea inquinavi. Dies
enim ultiénis in corde meo, annus
redemptionis meee venit. Circum-
spéxi, et non erat auxilidtor: queesi-
vi, et non fuit, qui adiuvéret: et sal-
vavit mihi brachium meum, et indi-
gnatio mea ipsa auxiliata est mihi. Et
conculcavi pépulos in furdére meo, et
inebriavi eos in indignati6- ne mea,
et detraxi in terram virtd- tem
edrum. Miserationum Doémini
recordabor, laudem Doémini super
6mnibus, quee réddidit nobis Démi-
nus, Deus noster.

Graduale Ps. 68,18 et 2-3
Ne avértas faciem tuam a puero
tuo, quoéniam tribulor: veldciter
exaudi me. ¥ Saloum me fac, Deus,
quoniam intravérunt aquee usque ad
danimam meam: infixus sum in limo
profiindi, et non est substdntia.

my indignation, and have trodden them
down in my wrath, and their blood is
sprinkled upon my garments, and 1 have

stained all my apparel. For the day of

vengeance is in my heart, the year of my
redemption is come. I looked about, and
there was none to help: I sought, and
there was none to give aid: and my own
arm hath saved for me, and my in-
dignation itself hath helped me. And I
have trodden down the people in my
wrath, and have made them drunk in my
indignation, and have brought down their
strength to the earth. I will remember the

tender mercies of the Lord, the praise of

the Lord for all the things that the Lord
hath bestowed upon us.

Gradual Ps. 68,18 e 2-3

Turn not away Thy face from They
servant, for I am in trouble: hear me
speedily. ¥ Save me, O God, for the
waters are come in even unto my
soul: I stick fact in the mire of the
deep, and there is no sure standing.

Here the priest says: Y. Déminus vobiscum, and Oremus, without the Flectamus génua.

Orémus. Oratio

eus, qui pro nobis Filium tuum

Crucis patibulum subire volui-
sti, ut inimici a nobis expélleres po-
testdtem: concéde nobis famulis
tuis; ut resurrectionis gratiam con-
sequamur. Per etindem Déminum
nostrum.

Let us pray. Collect

O God who willed that Thy Son
should undergo for us the igno-
miny of the cross to deliver us from the
power of the enemy: grant to us Thy

servants, that we may obtain the grace of

His resurrection. Through the same
Lord.

Other Collects for the Church or the Pope, as on Holy Monday, p. 2.
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Holy Tuesday - Mass

nudus profagit ab eis. Et adduxérunt
JIesum ad summum sacerdétem: et
convenérunt omnes sacerdodtes et
scribee et senidres. Petrus autem a
longe sectitus est eum usque intro in
atrium summi sacerdoétis: et sedébat
cum ministris ad ignem, et calefacié-
bat se. Summi vero sacerdétes et o-
mne concilium queerébant advérsus
Jesum testiménium, ut eum morti
traderent, nec inveniébant. Multi
enim testiménium falsum dicébant
advérsus eum: et conveniéntia testi-
moénia non erant. Et quidam surgén-
tes, falsum testiménium ferébant ad-
vérsus eum, dicéntes: S. Quéniam nos
audivimus eum dicéntem: Ego
dissélvam templum hoc manufac-
tum, et per triduum aliud non manu-
factum eedificabo. C. Et non erat con-
véniens testiménium illérum. Et ex-
sirgens summus sacérdos in mé-
dium, interrogavit lesum, dicens: S.
Non respéndes quidquam ad ea,
quee tibi obiicitintur ab his? C. Ille au-
tem tacébat et nihil respéndit. Rur-
sum summus sacérdos interrogabat
eum, et dixit ei: S. Tu es Christus,
Filius Dei benedicti? C. Iesus autem
dixit illi: ¥«Ego sum: et vidébitis Fi-
lium héminis sedéntem a dextris vir-
tatis Dei, et veniéntem cum nuabibus
celi. C. Summus autem sacérdos
scindens vestiménta sua, ait: S. Quid
adhuc desiderdmus testes? Audistis
blasphémiam: quid vobis vidétur? C.
Qui omnes condemnavérunt eum es-
se reum mortis. Et coepérunt quidam
conspuere eum, et velare faciem eius,
et colaphis eum ceedere, et dicere ei:
S. Prophetiza. C. Et ministri alapis
eum ceedébant. Et cum esset Petrus

13

about his naked body. And they laid hold
on him. But he, casting off the linen cloth,
fled from them naked. And they brought
Jesus to the high priest. And all the
priests and the scribes and the ancients
assembled together. And Peter followed
him afar off, even into the court of the
high priest. And he sat with the servants
at the fire and warmed himself. And the
chief priests and all the council sought for
evidence against Jesus, that they might
put him to death: and found none. For
many bore false witness against him: and
their evidences were not agreeing. And
some rising up, bore false witness against
him, saying: We heard him say, I Will
destroy this temple made with hands and
within three days I will build another not
made with hands. And their witness did
not agree. And the high priest rising up
in the midst, asked Jesus, saying:
Answerest thou nothing to the things that
are laid to thy charge by these men? But
he held his peace and answered nothing.
Again the high priest asked him and said
to him: Art thou the Christ, the Son of the
Blessed God? And Jesus said to him: I am.
And you shall see the Son of man sitting
on the right hand of the power of God and
coming with the clouds of heaven. Then
the high priest rending his garments,
saith:  What need we any further
witnesses? You have heard the blas-
phemy. What think you? Who all
condemned him to be guilty of death. And
some began to spit on him and to cover
his face and to buffet him and to say unto
him: Prophesy. And the servants struck
him with the palms their hands. Now
when Peter was in the court below, there
cometh one of the maidservants of the
high priest. And when she had seen Peter
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Holy Week

Postcommunio
anctificationibus tuis, omnipo-
tens Deus: et vitia nostra curén-
tur, et remédia nobis sempitérna
provéniant. Per Déminum.

Postcommunion

Mléy our vices be cured, O almigh
od, by Thy holy mysteries, an

may we receive everlasting remedies.

Through our Lord.

Other Postcommunions, for the Church and for the Pope, as on Holy Monday, p. 7.

Super populum:
Orémus. Oratio
Humiliate capita vestra Deo.
f I "ua nos misericérdia, Deus, et
ab omni subreptiéne vetustatis
expurget, et capaces sanctee novita-
tis efficiat. Per Déminum.

Over the people:

Let us pray. Prayer
Bow down your heads before God.
ay Thy mercy, O God, purifying
Mus from all deceits ofpour old
nature, enable us to be formed anew
unto holiness. Through our Lord.

Holy Tuesday - Mass

Sciébat enim, quod per invidiam tra-
didissent eum summi sacerdodtes.
Pontifices autem concitavérunt tur-
bam, ut magis Bardbbam dimitteret
eis. Pildtus autem iterum respon-
dens, ait illis: S. Quid ergo wvultis fa-
ciam Regi Iudeérum? C. At illi ite-
rum clamavérunt: S. Crucifige eum.
C. Pilatus vero dicébat illis: S. Quid
enim mali fecit? C. At illi magis cla-
mabant: S. Crucifige eum. C. Pilatus
autem volens pépulo satisfacere, di-
misit illis Bardbbam, et tradidit Ie-
sum flagéllis ceesum, ut crucifigeré-
tur. Milites autem duxérunt eum in
atrium preetorii, et convocant totam
cohédrtem, et induunt eum purpura, et
impénunt ei plecténtes spineam
corénam. Et ccepérunt salutare eum:
Ave, Rex Iudedrum. Et percutiébant
caput eius artndine: et’conspuébant
eum et, ponéntes génua, adorabant
eum. Et postquam illusérunt ei,
exuérunt illum ptrpura, et indué-
runt eum vestiméntis suis: et eda-
cunt illum, ut crucifigerent eum. Et
angariavérunt preetereintem quém-
piam, Siménem Cyrenseum, venién-
tem de villa, patrem Alexdndri et Ru-
fi, ut télleret crucem eius. Et perda-
cunt illum in Goélgotha locum, quod
est interpretditum Calvériee locus. Et
dabant ei bibere myrrhatum vinum: et
non accépit. Et crucifigéntes eum,
divisérunt vestiménta eius, mitténtes
sortem super eis, quis quid tolleret.
Erat autem hora tértia: et crucifixé-
runt eum. Et erat titulus causee eius
inscriptus: Rex Iudeedérum. Et cum eo
crucifigunt, duos latrénes: unum a
dextris et dlium a sinistris eius. Et im-
pléta est Scriptdra, quee dicit: Et cum
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that the chief priests had delivered him up
out of envy. But the chief priests moved
the people, that he should rather release
Barabbas to them. And Pilate again
answering, saith to them: What will you
then that I do to the king of the Jews? But
they again cried out: Crucify him. And
Pilate saith to them: Why, what evil hath
he done? But they cried out the more:
Crucify him. And so Pilate being willing
to satisfy the people, released to them
Barabbas, and delivered up Jesus, when he
had scourged him, to be crucified. And the
soldiers led him away into the court of the
palace, and they called together the whole
band: And they clothe him with purple,
and platting a crown of thorns, they put
it upon him. And they began to salute
him: Hail, king of the Jews. And they
struck his head with a reed: and they did
spit on him. And bowing their knees, they
adored him. And after they had mocked
him, they took off the purple from him,
and put his own garments on him, and
they led him out to crucify him. And they
forced one Simon a Cyrenian who passed
by, coming out of the country, the father
of Alexander and of Rufus, to take up his
cross. And they bring him into the place
called Golgotha, which being interpreted
is, The place of Calvary. And they gave
him to drink wine mingled with myrrh;
but he took it not. And crucifying him,
they divided his garments, casting lots
upon them, what every man should take.
And it was the third hour, and they
crucified him. And the inscription of his
cause was written over: King of the Jews.
And with him they crucify two thieves;
the one on his right hand, and the other
on his left. And the scripture was
fulfilled, which saith: And with the




L1

“fouaus Ay T Jo apnyyniu
ayy w1 ‘pooy O ‘ansvajd poos Ayy fo
auiy ayy 4of ‘pao O ‘3L o} st dahvad
A “aut 4of sv gng *Suos 41ayj au apvuL
auim yuvap joyy Aoy pup aul JSuwsy
paisng aiam 23v8 auyy u1 Jvs Juyy Ay
PI-€1'89 'Sd uomwIwo)

"8} RTPIOOLIDSTW dUTPN]
-nu ut ‘sna ‘noefdeuaq sndway
PDUIWQ( ‘) pe Weawl WaUQneIo
012A 039 1wnuIA jueqaqiq mb queq
-oqresd awr ur 3o reyrod ur yueqopas
mb “InjueqadIoxa aw WNSIIAPY

PI-€1°89 'Sd orunwwo))

+9 *d ‘ss0aD) AJOH Y} Jo dejaad

‘9 0 G *d ‘Aepuoy) A[OH uo se ‘ado 3y} .10J J0 Yd.any)) Y} .10 ‘S)31I9S JAYIO

"PAOT 4N0 YSNOAY] SN 910]S

-a4 Apipaads ‘sysvf Suypay ypim paruvd
-1I000D 24V YoM ‘2d1 ], 109959

am ‘pioT O ‘Sa0Y11ovs 3sayy ﬁnw

Ja103G

"auL 120119p
uour gsnlun woif pup payoim ay
Jo pupy vy wodf ‘pio7 O ‘owt daay
S6€1 'sd £10313330

‘aayondas ayy Jo
A00p 21} 0 JUOJS U Pa]joL 3l PUY Y204 1 JO
710 pamayy v yowm 24y ndas v Uy wiy
piv] puv ‘uauy] auf ayj ur dn wiy paddvim
‘umop winy Surypy puv ‘uauiy auyf Suifing
ydasof puy ‘ydaso[ o3 fApoq ayy aavs
ay ‘uormjuad ayj Aq 31 poojsiapun puvy
a1 uaym puyy "puap Apvaigy aiam ay 1 wiy
paysy ay ‘uornjuao ayy Lof Suipuas puy
"pvap Apvaily aq pimoys ay Juiyl pasapuom
aujig ng 'snsaf Jo Apoq ayy paddaq puv
‘Auiid 01 Alpjoq ur juam puv auwd ‘po
Jo wop8ury a3 4of Suijoo] fjasuiy ospp
SVM OYm “U0J[ISUN0I JQOU U “VIYFVULLLY
Jo ydasof (ywqqus ayp aiofaq hvp ayy
‘S1J01y) ‘2020SDAVJ 1f] SV J1 ISNVIIQ)
QU0 MOU Sym SUIaad UM puV

‘wnuiuo 19 stuniol

©INJTISUT JUNS sngIeunIpaw &nb
Juaineysar eyst snisuadoird ‘ou

-Twig(] ‘snwnsenb ‘sou epgu:)eS

©JaId9§

-ow od119
smbrur snqrurwoy qe 39 :strojesdad
NUeW ap ‘OUIuo(] ‘W TPoIsnD)
S6€L 'sd WINI0M3330

‘JuIWINUOW WNIso pe wapide|
JyIAJoApE o ‘enad op wmnspoxe jerd
ponb ‘ojugwmuowr ur wmna 3jmsod
Jo ‘auopurs JIA[oAUT wnd susuodap
39 “wdUOpUIs snyedow waine Yydosor
ydaso] sndrod jrapuop ‘ouUOLMIUD
© }9sSIA0UZ00 WIND 3 "J9SSd SNNIoW
wrer 1S “na JTALS0IIOUI “QUOLINUDD
0}JSI9D0E } "J9SSIIqO Wel IS ‘Injeq
eI wane snjeqr] msay sndiod 3
-od 10 ‘wnyelI pe PAIOIUI Jojoepne
¥ ‘1 wnuldar suepadsxa jero
asdr 3@ mb ‘oumodsp siIqou “eseyjewr
-ty qe ydesol jmuea  (wmjeqqes
djue 3so ponb ‘oagosere] jerd
emb) wnjoey j9sso 0I19s Wrer wino 3

*PISUIIUL ST PUE Y00( IY) SISSD JUBIGI[I)) Y} ‘A[[eUL) PUE ‘SIA[ISWAY) I0U
Yooq 9y} uSIS JoU OpP UOILI([ AY) PUE JURIGI[I)) AY) PUR ‘pIES JOU SI WNISIGOA SHUIMO(] “PISUIIUL
SI Y[00( dY) PUE SI[PUBD JNOYIIM JYSN0.Iq SI ISUIUI ‘pajsanbau s1 Suissdq 3y ‘wrnaw 4100 vpunpy Kes
0) SI Jey) ‘Aepung wjeq U0 Se JUOP [[& SI }s31 Y} ‘[ddson) dy} Jo duo) 9y} ur Suns SI SUIMO[[O Y],

SSDJ - AepSon] A[OH

‘wapsniaf
07 wwy ypm dn awwo Juyy  udwOM
doyjo  Auvui puv ‘uny 0] pPaiajsiui
puv  ‘uny pomojjof aopve) Ul Svm
ay uaym osjy Oypq duiojpg puv ‘ydasof
Jo puv ssaj ayy saww| Jo dayjour ayy AN
puy ‘auawpIuN A svo woym Suowy
ffo avfv uo Suryoo] uaom 0sjy 243m 24ay]
puy "poo) Jo uos aiyj svm uvlL S1yj paspus
pws “gsoyd ayy dn uaai8 pvy ay tauuvu
S1yj u1 3o SuiAio Joyy SU1aas ‘wiy JSuISy
1200 Po0Js OYm UOLINIUID aLfj PUT/ "110310q
ayy o3 doj ayp woif ‘omy ur JuaL Svm
ajdwiay ayy Jo paa ayy puy (JuaniouL v 4of
asnvd puv 129w 11v 249F) 1soy8 ay dn
20v8 ‘92100 pnoj v YjIm Jno paro Sulavy
Snsaf puy ‘umop wity ayvj 0y auod svig
J1 93s sn 331 ‘Avyg :Suihvs “yuiip o3 wiy
20v38 ‘paat v uodn 31 Suignd puv ‘uvSauin
ypm  a8uods v Juyy puv  Suiuuni
auo puy 'svlg Yjaqpo ay ployag pis
‘Suiivay Aq siapuvis ayg Jo auios puyy ;au
uaypsiof noyy 3svy Aym ‘posy Aut ‘pooy AN
‘pajaadiaqur Suaq ‘st YoWAA ¢ IUBLIODQDS
vwwy] ‘101 ‘10]7 :8urthvs ‘a10a phnoj
v yjm jno paiid snsaf ‘unoy yjuiu ayj
0 puy Anoy UL ayj [Un Yjiva ajoym
U} 4200 SSIUNAVP SV 243y} ‘IUL0D SDM
ANOY YIXIS 2Y} UdYM PUY "WiLY pajlaal wiy
yjm parfionio asam vy Aayy puyy ‘a0a1jaq
puv 93s Avui am jvyj ‘SS04d ayj oA
MOU UMOP 2100 aV4ST JO Sury ayy jstiyD
197 "aavs Jouuvo 3y flasuily ‘siaijo paavs
O[] :4aYjouv 0§ U0 SaQLIS lfj YIM PIvS
‘Supppow sjsarid Jowd 2y oSy dauuvil
2] uf 'ss040 ayj wioif umop Suiiod
Y1ashyy aavg ‘wwdp dn 1 jsappng shvp
22413 U1 pup ‘pos) Jo ajduiay aiyy 3saho.gsap
yp noyy ‘ypp  Suifivs puv  ‘spvay
A2ty SuSSvm ‘uny pawaydsviq Aq passvd
oy fayy puy pagndai svm ay payoim

91

“WEWA[OSOIS] JUBIIPUIIS
-e 0o wmd Mmurs &nb ‘emu
eIe 39 ‘To JUeqRISIUTW 39 “WIno Injueq
-onbas “ece[ien) uI 1989 WIND 32 PWQ[
-eg 30 “rayewr ydasol 30 ‘SLIOUIW 10D
e[ BLIRJA }0 ‘QUITEPSEIN BLIEIA Jerd
senb Jojur :sajugmidse a8uo] ap saia
-NW 12 Wene juelq *D ‘yerd (] SnII
owoy O1y d19A 'S e “asseridsxo
suewrep o1s emb “eqels osmape
X2 mb ‘oLmMuLd weINe SUSPIA "WINSIO
-op onbsn ourwumns e ‘onp ur }so wins
-ss duwey wmpa 1g (umgnjuvnbiyp
agvsnvd 33 “angugoapmuas O1f) yA
-pridsxo eudewl 900A eBSSIWUD WINE
snsaf D) "wme umpuguodsp pe seryg
JEIUQA IS ‘SNUWILIPIA ‘DYUIG °§ :SUDIP
‘™ yeqep wmod ‘ourered anbsuguod
-wnoI “‘o3oe werduods susdunr 3o
‘SNUN WRNe SUSLIND) ‘D) 'JeI0A WL
‘9007 ‘g UeqIP ‘SuRIpne snqn
-ugjswndID 9p wepib 37 D ¢ow Bs
-mbrparep pmb 1n ‘snawr snag ‘snewr
sna(PX wmjejardroyur 3sa ponQ)
"D (rueypeqes ewwe] ‘10[7 ‘10T
SURDIp “eUSLW 9D0A SNSI[  JIARW
-E[OXd BUOU BIOY }{ "WEUOU WRIOoY
ur anbsn “wrexrs) urejoy 1od juns ejoey
XIqOUD) “BJXaS BIOY BIORJ 3 IO I}
-URQEIIAUOD ‘JUBID IXGNID 09 Wnd
mb jg D ‘snwepam 3o snwgspia n
‘90NID P dUNU JEPUIISIP [FLIS] XY
SMISIIYD) "2190g] wnafes jsejod uou
umsdjes 109 SOAJeS SOI[y 'S ueq
-0Ip SIqLIDS WINd WNINIge pe ‘sd}
-UQPN[T S9}OPISOES TWUWINS }o JOH[IW
-G D 9ONID JP SUIPUIISIP ‘WnS
-dpowrey ey wmafes :sedyyrpaear snq
-9Ip snquy ur 39 ‘P wndwe) smins
-9p mb e °g :sayuoIp 30 ens eyded
soupAOW “wmnd jueqewaydse[q s}
-unareyerd 3g 359 smyendar smbrur

53 AIOTT



